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4 best seller
per le camere dei tuoi sogni

4 best-sellers for your dream bedrooms
4 best-sellers pour la chambre de vos réves
4 bestsellers para el dormitorio de tus suefios

VAI ROAD TRACCIA MIA

//
/ /

122x52,5 60,2x42,5 122x52,5 60,2x425 60,2x425 122x52,5 60,2x42,5 1474 x 53,1 60,2x425 602x434 122x531
H 80,2 H 44,5 H 80,2 H 44,5 H121,5 H 80,2 H 44,5 H 80,3 H 42,6 H121,5 H 80,3




Notte Camere

VAI

Edition

L'eleganza geometrica e I'incontro
perfetto tra minimalismo
ed eccentricita caratterizzano

il gruppo d’arredo VA,

che si compone di como e comodino.

VAI VAI

Geometrical elegance and L'élégance géométrique

the perfect blend of minimalism et le mariage parfait du

and eccentricity characterise minimalisme et de I'excentricité
the VAl furniture group, caractérisent 'ensemble VA,
comprising chest-of-drawers qui se compose d’'une commode
and night stand. et d’'une table de nuit.

VAI

Elegancia geométricay equilibrio
perfecto entre minimalismo

y extravagancia: sefias personales
del mobiliario VAI, compuesto

por comoda y mesita de noche.




VQ3084 i o Bianco Altea, Grigio cenere




Notte

Camere
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Edition
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VQ3084

Vai

1

Bianco Altea, Grigio cenere

La maniglia di entrambi

i componenti € in incavo,
dettaglio che ne valorizza
I'originalita e I'ergonomia.

Both components have inset handle,
a detail that enhances their originality
and convenience.

Les fagades des tiroirs sont composées
de deux parties décalées, avec un systéme
d’ouverture original et ergonomique.

El tirador de ambos componentes estd
en la cavidad, detalle que manifiesta toda
su originalidad y ergonomia.



Notte Camere Edition VvVQ3087 Vai Noce biondo, Spatolato bianco
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Notte Camere Edition VQ3095 Vai Noce moro, Visone
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Notte Camere Edition VQ3088 Vai Noce biondo, Argilla
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Notte Camere Edition

ROAD

Como, comodino e settimino

sono i veri protagonisti
dell’'organizzazione e dell’arredo
quando si parla di camere da letto.

ROAD ROAD ROAD
The chest-of-drawers, night La commode, la table de nuit Comoda, mesita de noche
stand and tallboy are fundamental et le meuble & tiroirs sont les pieces y chifonier: auténticos protagonistas
for organising and furnishing maitresses de lagencement de la organizacién y la decoracion,
a bedroom. et de 'ameublement des chambres  cuando de dormitorios se trata.

& coucher.

18
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VQ3086 Noce biondo, Argilla




Notte Camere Edition

24

VQ3086 Road

La maniglia arilievo che si sviluppa
verticalmente, cosi come il riquadro
esterno in essenza, ricorrono

nei tre elementi del gruppo e creano
continuita di stile.

Finiture

The vertical relief handle and the add-on wooden
effect panel feature in all three items in the group and
create continuity of style.

Le systéeme d’ouverture superposé qui se développe

a la verticale, ainsi que le cadre extérieur en bois, sont
le fil conducteur des trois éléments de I'ensemble

et créent une continuité de style.

El tirador en relieve que se extiende en sentido

vertical y el recuadro exterior color madera se replican
en los tres componentes del mobiliario con fines

de coordinacion estilistica.
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Bianco Altea, Grigio seta

Road

VQ3093

Edition
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Camere Edition

TRACCIA

Le geometrie orizzontali,

cuore del gruppo TRACCIA,

sono pensate per gli amanti

del minimalismo e della praticita.

TRACCIA TRACCIA TRACCIA

The horizontal geometrical forms Les géométries horizontales, Las geometrias horizontales

that give the TRACCIA group qui caractérisent 'ensemble que distinguen el mobiliario

its identity are designed for lovers TRACCIA, ont été congues pour TRACCIA estan concebidas para

of minimalism and practicality. les amateurs de minimalisme quienes adoran el minimalismo
et de praticité. y la practicidad.

=




VQ3091 Traccia Noce moro, Argilla




VQ3091 Traccia

La pulizia estetica € una scelta
di stile perfetta per chi ricerca semplicitd
e praticitd nella propria routine.

Its uncluttered aesthetic is the perfect stylistic
choice for anyone seeking simplicity and convenience
in their routine.

Lépure esthétique est un choix de style parfait
pour ceux qui recherchent la simplicité et la praticité
au quotidien.

La sencillez estética es una eleccidn estilistica perfecta
para quienes persiguen la simplicidad y practicidad
en su cotinianidad.

Noce biondo, Orzo




Notte Camere Edition VQ3082 Traccia Noce biondo, Orzo

34 35



VQ3083 Traccia Bianco Alteq, Visone




Notte Camere Edition VQ3092 Traccia Noce Moro, Spatolato bianco




Notte Camere Edition

MIA

Minimalismo, morbidezza delle linee,
senza rinunciare ai dettagli.

MIA € un camera da letto contemporaneaq,
pensata per gli amanti dell’ordine

e della pulizia estetica.

MIA MIA MIA

Minimalism with curves, not Minimalisme, douceur des lignes, Minimalismo y lineas suaves,
forgetting exquisite details. sans sacrifier les détails. MIA est une  pero sin renunciar a los detalles.
MIAis a contemporary bedroom chambre & coucher contemporaine  MIA es un dormitorio contempordneo,
designed to ensure a neat, congue pour les amateurs de concebido para quienes adoran
uncluttered overall effect. rangement et d’épure esthétique. el ordeny la sencillez estética.

40




Camere Edition VQ3089 i Bianco Altea




Notte Camere Edition VQ3089 Mia Bianco Altea

La possibilita di scegliere

un como da sei o tre cassetti
e pensata per le numerose
necessita di contenimento
della contemporaneitd.

The choice between chests-of-drawers with six
or three drawers ensures a full response to the many
storage needs of contemporary life.

La commode & six ou & trois tiroirs est congue pour
répondre aux multiples exigences de rangement.

Las opciones de comoda con seis o tres cajones
estdn concebidas para las numerosas exigencias
de contencién de hoy en dia.
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Notte Camere Edition VQ3090 Mia Noce biondo, Orzo
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Technicals

50

Nobilitati / Melamine / Revétements mélaminés / Revestimientos melaminicos
Essenze / Wooden effect / Essence / Efecto madera

Noce biondo Noce moro Bianco Altea

Tinta unita / Solid colour / Couleur unie / Colores lisos

Grigio seta Grigio cenere Visone

Materici / Material effects / Finitions texturées / Efecto matérico

Spatolato argilla Spatolato bianco




COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

vVQ3084

£4451T
€ 3648

ST &

s

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole RIGA 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 RIGA doors L135 H256
Armoire ¢ portes coulissantes RIGA 2 portes L135 H256
Armario RIGA 2 puertas correderas A135 H256

Comodino VAI 2 cassetti

VAl night stand with 2 drawers
Table de nuit VAl avec 2 tiroirs
Mesita de noche VAl con 2 cajones

Como' VAI 3 cassetti

VAl chest of drawers with 3 drawers
Commode VAl avec 3 tiroirs
Comoda VAl con 3 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto ERA Pronta Consegna contenitore con rete da 160x190 inclusa
Bed ERA BASIC with box 160x190 (bedspring included)

Lit ERA BASIC rangement 160x190 (sommier inclus)

Cama ERA BASIC arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Bianco Altea, Grigio
cenere, Specchio

Bianco Altea, Grigio
cenere

Bianco Altea, Grigio
cenere

Cetra Antracite

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC040

2GRO7CD1

2GRO7CM1

2GR20SP1

2LTOCRE

Qt

1790

496

494

87

781

VQ3087

£3927
€ 3554

52

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole RIGA 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 RIGA doors L135 H256
Armoire a portes coulissantes RIGA 2 portes L135 H256
Armario RIGA 2 puertas correderas A135 H256

Como' VAI 3 cassetti

VAl chest of drawers with 3 drawers
Commode VAl avec 3 tiroirs
Codmoda VAl con 3 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto RESORT-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa

Bed RESORT-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)
Lit RESORT-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)

Cama RESORT-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Comodino optional per letti DADO, NIDO e RESORT
Optional night stand for DADO, NIDO and RESORT beds
Table de nuit pour lits DADO, NIDO et RESORT

Mesita de noche por camas DADO, NIDO y RESORT

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce biondo,
Spatolato Bianco,
Specchio fume

Noce biondo,
Spatolato Bianco

Noce biondo,
Spatolato Bianco

Noce biondo

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3sCo040

2GRO7CM1

2GR20SP1

2LT2NQE

2LTCDO1

at €
1 1790
1 494
1 87
1 9N
2 272

53



COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

VQ3095

£3976
€ 3473

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole RIGA 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 RIGA doors L135 H256
Armoire ¢ portes coulissantes RIGA 2 portes L135 H256
Armario RIGA 2 puertas correderas A135 H256

Comodino VAI 2 cassetti

VAl night stand with 2 drawers
Table de nuit VAl avec 2 tiroirs
Mesita de noche VAl con 2 cajones

Como' VAI 3 cassetti

VAl chest of drawers with 3 drawers
Commode VAl avec 3 tiroirs
Comoda VAl con 3 cajones

Letto POLO-GEMINI contenitore con rete da 160x190 inclusa
Bed POLO-GEMINI with box 160x190 (bedspring included)

Lit POLO-GEMINI rangement 160x190 (sommier inclus)

Cama POLO-GEMINI arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce moro, Visone,

Speccio fume

Noce moro, Visone

Noce moro, Visone

Noce moro, Visone

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC040

2GRO7CD1

2GRO7CM1

2LT16RE

Qt

1790

496

494

693

54

VQ3088

£ 32
€ 2861

Descrizione / Description
Description / descripcion

Fianco sinistro modulo lineare H256
Linear unit left side H256

Cote gauche pour module linéaire H256
Costado izquierdo modulo recto H256

Modulo lineare L90, ante 60+30 H256
L90 linear unit, 60+30 doors H256

Module linéaire L90O, portes 60+30 H256
Modulo recto A90, puertas 60+30 H256

Fianco destro modulo lineare H256
Linear unit right side H256

Cote droite pour module lineaire H256
Costado derecho modulo recto H256

Tramezzo modulo lineare H256

Linear unit internal side H256

Panneau vertical intercalaire pour module lineaire H256
Tabique modulo recto H256

Maggiorazione maniglia Vola L103
Surcharge for handle Vola L103
Supplément poignee Vola L103

Recargo tirador Vola L103

Comodino VAI 2 cassetti / VAl night stand with 2 drawers
Table de nuit VAl avec 2 tiroirs / Mesita de noche VAl con 2 cajones

Como' VAI 3 cassetti

VAl chest of drawers with 3 drawers
Commode VAl avec 3 tiroirs
Comoda VAl con 3 cajones

Specchiera WINDOW / WINDOW mirror
Miroir WINDOW / Espejo WINDOW

Letto ONDA-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa

Bed ONDA-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)
Lit ONDA-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)

Cama ONDA-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce biondo

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Noce biondo

Noce biondo

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3FI002

2QH3BT020

2QH3FI001

2QH3TROO1

2QATMGO007

2GRO7CD1

2GRO7CM1

2GR20SP1

2LTO5QE

Qt

72

810

72

132

54

496

494

87

644
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COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

VQ3085 VQ3086

£3568
€ 3481

£ 2640
€ 2553

Descrizione / Description
Description / descripcion

Fianco sinistro modulo lineare H256
Linear unit left side H256

Coteé gauche pour module linéaire H256
Costado izquierdo modulo recto H256

Modulo lineare L90 H256
L90 linear unit H256

Module linéaire L90 H256
Maodulo recto A90 H256

Maggiorazione maniglia Boma H256
Surcharge for handle Boma H256
Supplément poignee Boma H256

Recargo tirador Boma H256

Modulo lineare L120 con ante e vano TV orientabile H256
L120 linear unit with adjustable TV unit with doors H256

Module linéaire L120 avec portes et logement TV reglable H256
Modulo recto A120 con puertas y comp. TV orientable H256

Fianco sinistro per vano TV H256 / Left side for TV unit H256
Cote gauche pour élément meuble TV H256 / Costado/ Tabique izd p/comp.TV

Fianco destro per vano TV H256 / Right side for TV unit H256
Cote droite pour élement meuble TV H256 / Costado/ Tabique dch p/comp. TV

Fianco destro modulo lineare H256 / Linear unit right side H256
Cote droite pour module linéaire H256 / Costado derecho modulo recto H256

Comodino ROAD 2 cassetti / ROAD night stand with 2 drawers
Table de nuit ROAD avec 2 tiroirs / Mesita de noche ROAD con 2 cajones

Como' ROAD 3 cassetti / ROAD chest of drawers with 3 drawers
Commode ROAD avec 3 tiroirs / Comoda ROAD con 3 cajones

Specchiera WINDOW / WINDOW mirror
Miroir WINDOW / Espejo WINDOW

Letto DIONE MIXED-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa
Bed DIONE-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)

Lit DIONE-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)

Cama DIONE-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce moro

Noce moro, Grigio
seta

Noce moro

Noce moro, Grigio
seta

Noce moro

Noce moro

Noce moro

Noce moro, Grigio
seta

Noce moro, Grigio
seta

Noce moro, tessuto
Soft Nebbia

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3FI002

2QH3BTO19

2QHTMGO10

2QH3BT111

2QH3F1020

2QH3FI017

2QH3FI001

2GROS8CD1

2GRO8CM1

2GR20SP1

2LT28QE

Qt €

1 72
2 450
2 148
1 725
1 72
1 72
1 72
2 436
1 454
1 87
1 893

56

Descrizione / Description
Description / descripcion

Modulo lineare L90 H256
L90 linear unit H256

Module linéaire L90 H256
Maodulo recto A90 H256

Fianco sinistro modulo lineare H256
Linear unit left side H256

Cote gauche pour module lineaire H256
Costado izquierdo modulo recto H256

Fianco destro modulo lineare H256
Linear unit right side H256

Cote droite pour module lineaire H256
Costado derecho modulo recto H256

Tramezzo modulo lineare H256

Linear unit internal side H256

Panneau vertical intercalaire pour module lineaire H256
Tabique modulo recto H256

Maggiorazione maniglia Tratto Doppio
Surcharge for handle Tratto Doppio
Supplément poignee Tratto Doppio

Recargo tirador Tratto Doble

Comodino ROAD 2 cassetti
ROAD night stand with 2 drawers
Table de nuit ROAD avec 2 tiroirs
Mesita de noche ROAD con 2 cajones

Como' ROAD 3 cassetti

ROAD chest of drawers with 3 drawers
Commode ROAD avec 3 tiroirs
Comoda ROAD con 3 cajones

Letto METIZ-GEMINI contenitore con rete da 160x190 inclusa
Bed METIZ-GEMINI with box 160x190 (bedspring included)

Lit METIZ-GEMINI rangement 160x190 (sommier inclus)

Cama METIZ-GEMINI arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Spatolato Argilla

Noce biondo

Noce biondo

Noce biondo

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Noce biondo,
Spatolato Argilla

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3BTO19

2QH3FI002

2QH3FI001

2QH3TROO1

2QATIMGOO08

2GROS8CD1

2GRO8CM1

2LT14RE

Qt

675

72

72

132

129

436

454

583
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COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

vVQ3093

£ 3469
€ 3382

VQ3091

£ 3759
€ 3378

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole TWIST 2 ante L120 H256
Sliding doors wardobe with 2 TWIST doors L120 H256
Armoire ¢ portes coulissantes TWIST 2 portes L120 H256
Armario TWIST 2 puertas correderas A120 H256

Comodino ROAD 2 cassetti
ROAD night stand with 2 drawers
Table de nuit ROAD avec 2 tiroirs
Mesita de noche ROAD con 2 cajones

Como' ROAD 3 cassetti

ROAD chest of drawers with 3 drawers
Commode ROAD avec 3 tiroirs
Comoda ROAD con 3 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto VIRGO-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa

Bed VIRGO-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)
Lit VIRGO-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)

Cama VIRGO-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Bianco Altea, Grigio
seta, Specchio
fume

Bianco Altea, Grigio
seta, Specchio

Bianco Altea, Grigio
seta, Specchio

Bianco Altea,
tessuto Soft Nebbia

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC062

2GROS8CD1

2GRO8CM1

2GR20SP1

2LT3CQE

Qt

1627

436

454

87

778

~

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole TOTEM 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 TOTEM doors L135 H256
Armoire a portes coulissantes TOTEM 2 portes L135 H256
Armario TOTEM 2 puertas correderas A135 H256

Comodino TRACCIA 2 cassetti
TRACCIA night stand with 2 drawers
Table de nuit TRACCIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche TRACCIA con 2 cajones

Como' TRACCIA 3 cassetti
TRACCIA chest of drawers with 3 drawers
Commode TRACCIA avec 3 tiroirs
Comoda TRACCIA con 3 cajones

Letto VIRGO-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa

Bed VIRGO-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)
Lit VIRGO-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)

Cama VIRGO-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce moro,
Spatolato Argilla

Noce moro,
Spatolato Argilla

Noce moro,
Spatolato Argilla

Noce moro, tessuto
Soft Tortora

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC037

2GR11CD1

2GR11ICM1

2LT3CQE

Qt

1650

476

474

778

58

59



COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

vVQ3082

£ 3849
€ 3468

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole TOTEM 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 TOTEM doors L1135 H256
Armoire a portes coulissantes TOTEM 2 portes L135 H256
Armario TOTEM 2 puertas correderas A135 H256

Comodino TRACCIA 2 cassetti
TRACCIA night stand with 2 drawers
Table de nuit TRACCIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche TRACCIA con 2 cajones

Como' TRACCIA 3 cassetti
TRACCIA chest of drawers with 3 drawers
Commode TRACCIA avec 3 tiroirs
Comoda TRACCIA con 3 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto ERA Pronta Consegna contenitore con rete da 160x190 inclusa

Bed ERA BASIC with box 160x190 (bedspring included)
Lit ERA BASIC rangement 160x190 (sommier inclus)
Cama ERA BASIC arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce biondo, Orzo

Noce biondo, Orzo

Noce biondo, Orzo

Cetra Beige

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SCO037

2GR11CD1

2GR11CM1

2GR20SP1

2LTOCRE

Qt

1650

476

474

87

781

60

VQ3083

£3625
€ 3244

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole TOTEM 2 ante L135 H256
Sliding doors wardobe with 2 TOTEM doors L135 H256
Armoire a portes coulissantes TOTEM 2 portes L135 H256
Armario TOTEM 2 puertas correderas A135 H256

Comodino TRACCIA 2 cassetti
TRACCIA night stand with 2 drawers
Table de nuit TRACCIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche TRACCIA con 2 cajones

Como' TRACCIA 3 cassetti
TRACCIA chest of drawers with 3 drawers
Commode TRACCIA avec 3 tiroirs
Comoda TRACCIA con 3 cajones

Letto ONDA-LAO16 con rete fissa da 160x190 inclusa
Bed ONDA-LAO16 with fixed bedspring 160x190 (bedspring included)

Lit ONDA-LAO16 sommier fixe 160x190 (sommier inclus)
Cama ONDA-LAO16 somier fijo 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Bianco Altea,
Visone

Bianco Altea,
Visone

Bianco Altea,
Visone

Bianco Altea,
Visone

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC037

2GR11CD1

2GR11ICM1

2LTO5QE

Qt

1650

476

474

644

61



COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

VQ3092

£ 2999
€ 2783

AN

Descrizione / Description
Description / descripcion

Modulo lineare L90 H256
L90 linear unit H256

Module lineaire L90 H256
Modulo recto A90 H256

Fianco destro modulo lineare H256
Linear unit right side H256

Cote droite pour module linéaire H256
Costado derecho modulo recto H256

Fianco sinistro modulo lineare H256
Linear unit left side H256

Cote gauche pour module linéaire H256
Costado izquierdo modulo recto H256

Tramezzo modulo lineare H256

Linear unit internal side H256

Panneau vertical intercalaire pour module lineaire H256
Tabique modulo recto H256

Maggiorazione maniglia Line V2 H120
Surcharge for handle Line V2 H120
Supplément poignee Line V2 H120

Recargo tirador Line V2 H120

Comodino TRACCIA 2 cassetti
TRACCIA night stand with 2 drawers
Table de nuit TRACCIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche TRACCIA con 2 cajones

Como' TRACCIA 3 cassetti
TRACCIA chest of drawers with 3 drawers
Commode TRACCIA avec 3 tiroirs
Comoda TRACCIA con 3 cajones

Letto POLO-GEMINI contenitore con rete da 160x190 inclusa
Bed POLO-GEMINI with box 160x190 (bedspring included)

Lit POLO-GEMINIrangement 160x190 (sommier inclus)

Cama POLO-GEMINI arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Spatolato Bianco

Noce moro

Noce moro

Noce moro

Noce moro,
Spatolato Bianco

Noce moro,
Spatolato Bianco

Noce moro,
Spatolato Bianco

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3BTO19

2QH3FI001

2QH3FI1002

2QH3TROO1

2QATMGO33

2GR11CD1

2GR11CM1

2LT16RE

Qt

675

72

72

132

189

476

474

693
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vVQ3089

£ 3703
€ 3588

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole BLUES 3 ante L90 H256
Sliding doors wardobe with 3 BLUES doors L90 H256
Armoire a portes coulissantes BLUES 3 portes L90 H256
Armario BLUES 3 puertas correderas A90 H256

Comodino MIA 2 cassetti

MIA night stand with 2 drawers
Table de nuit MIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche MIA con 2 cajones

Como' MIA 6 cassetti

MIA chest of drawers with 6 drawers
Commode MIA avec 6 tiroirs
Comoda MIA con 6 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto ESEDRA Pronta Consegna contenitore con rete da 160x190
inclusa

Bed ESEDRA BASIC with box 160x190 (bedspring included)

Lit ESEDRA BASIC rangement 160x190 (sommier inclus)

Cama ESEDRA BASIC arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Bianco Altea,
Specchio fume

Bianco Altea

Bianco Altea

Cetra Antracite

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC060

2GR12CD1

2GR12CM1

2GR20SP1

2LTOARE

Qt

1690

436

594

87

781

63



COMPOSIZIONI A CATALOGO / CATALOGUE COMPOSITIONS
COMPOSITIONS PROPOSEES / COMPOSICIONES EN CATALOGO

vVQ3090

£ 3153
€ 2898

Descrizione / Description
Description / descripcion

Modulo lineare L90 H256
L90 linear unit H256

Module lineaire L90 H256
Modulo recto A90 H256

Fianco sinistro modulo lineare H256
Linear unit left side H256

Cote gauche pour module linéaire H256
Costado izquierdo modulo recto H256

Fianco destro modulo lineare H256
Linear unit right side H256

Cote droite pour module linéaire H256
Costado derecho modulo recto H256

Tramezzo modulo lineare H256

Linear unit internal side H256

Panneau vertical intercalaire pour module linéaire H256
Tabique modulo recto H256

Maggiorazione maniglia Boma H256
Surcharge for handle Boma H256
Supplément poignee Boma H256

Recargo tirador Boma H256

Comodino MIA 2 cassetti
MIA night stand with 2 drawers
Table de nuit MIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche MIA con 2 cajones

Como' MIA 3 cassetti

MIA chest of drawers with 3 drawers
Commode MIA avec 3 tiroirs
Comoda MIA con 3 cajones

Specchiera WINDOW / WINDOW mirror
Miroir WINDOW / Espejo WINDOW

Letto ALBA contenitore con rete da 160X190 inclusa
Bed ALBA with box 160X190 (bedspring included)

Lit ALBA rangement 160x190 (sommier exclu)

Cama ALBA arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce biondo, Orzo

Noce biondo, Orzo

Noce biondo, Orzo

Noce biondo, Orzo

Noce biondo

Noce biondo

Noce biondo

Noce biondo, Orzo

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3BTO19

2QH3FI002

2QH3FI001

2QH3TROO1

2QHTMGO10

2GR12CD1

2GR12CM2

2GR20SP1

BFC105RD

Qt €
3 675
1 72
1 72
2 132
3 222
2 436
1 454
1 87
1 748
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vVQ3094

£ 3237
€ 2976

Descrizione / Description
Description / descripcion

Armadio scorrevole BOARD + RIFLESSO 3 ante H256
Sliding doors wardobe with BOARD + 3 RIFLESSO doors H256
Armoire a portes coulissantes BOARD + RIFLESSO 3 portes H256
Armario BOARD + RIFLESSO 3 puertas correderas H256

Comodino MIA 2 cassetti

MIA night stand with 2 drawers
Table de nuit MIA avec 2 tiroirs
Mesita de noche MIA con 2 cajones

Como MIA 3 cassetti

MIA chest of drawers with 3 drawers
Commode MIA avec 3 tiroirs
Comoda MIA con 3 cajones

Specchiera WINDOW
WINDOW mirror
Miroir WINDOW
Espejo WINDOW

Letto VULCANO-GEMINI contenitore con rete da 160x190 inclusa

Bed VULCANO-GEMINI with box 160x190 (bedspring included)
Lit VULCANO-GEMINIrangement 160x190 (sommier inclus)
Cama VULCANO-GEMINI arcon 160x190 (somier incluida)

Finitura 7/ Finish
Finition / Acabado

Noce moro,
Specchio fume

Noce moro

Noce moro

Noce moro

Codice / Code
Code / Codigo

2QH3SC006

2GR12CD1

2GR12CM2

2GR20SP1

2LT22RE

Qt

1403

436

454

87

596
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Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione e dalla tenacia
dellimprenditore Antonio Bruscoli. Nel tempo abbiamo sviluppato e
consolidato una mission aziendale unica e ambiziosa: creare uno stile
di arredamento che contribuisca al benessere delle persone grazie
alla combinazione di Ricerca, Tecnologia, Design Italiano e Capacita
Artigianali. La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante da
Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche, realizziamo la nostra
produzione, ispirandoci a questa terra rigogliosa ricca di storia e
tradizione.

The Imab Group was founded in 1968, thanks to the passion and
determination of entrepreneur Antonio Bruscoli. Over time, it has
developed and consolidated a unique corporate mission: the creation
of a style of furniture capable of increasing people’s well-being,
through a combination of Research, Technology, Italian Design

and Skilled Craftsmanship. We are based at Fermignano, not far

from Urbino. It is here, in the heart of Italy’s Marches region, that we
produce our furniture, inspired by this fertile land, rich in history and
tradition.

Le Groupe Imab est né en 1968 sous I'impulsion de I'entrepreneur
Antonio Bruscoli.Au fil du temps, nous avons développé et consolidé
une mission d’entreprise unique et ambitieuse : créer un style de
mobilier qui contribue au bien-étre des personnes gréce d une
combinaison de Recherche, Technologie, Design Italien et Savoir-Faire
Artisanal. Notre siége social est situé & Fermignano, prés de Urbino.
C’est ici, au coeur de la région Marches, que nous fabriquons nos
produits, en nous inspirant de cette terre riche, chargée d’histoire et
de tradition.

El Grupo Imab nacié en 1968 gracias a la pasidn y tenacidad del
empresario Antonio Bruscoli. Con el tiempo hemos desarrollado y
consolidado una misién empresarial Unica y ambiciosa: crear un estilo
de mobiliario que contribuya al bienestar de las personas mediante la
combinacién de investigacion, tecnologia, disefo italiano y habilidad
artesanal. Nuestro establecimiento se encuentra en Fermignano, una
localidad cercana a Urbino. Es precisamente aqui, en el corazén de
las Marcas, que llevamos adelante nuestra produccion, inspirdndonos
en esta lozana tierra, plena de historia y tradicién.
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50 anni d’ esperienza.

Da oltre 50 Anni copriamo il mercato
mondiale, con una produzione 100% made
in Italy.

50 years of experience

We have been covering the world market,
with 100% Italian-made products, for more
than 50 years.

50 ans d’expérience

Depuis plus de 50 ans, nous couvrons le
marché mondial, avec des produits 100 %
made in Italy.

50 aios de experiencia.

Desde hace mds de 50 afios, cubrimos el
mercado mundial con una produccién
plenamente italiana.

Abbiamo un cuore italiano.

Il ciclo produttivo dei nostri mobili &
totalmente integrato, a partire dalla materia
prima di provenienza unicamente italiana,
fino al prodotto finito.

We have an Italian heart.

The production cycle for our furniture is
totally integrated, starting from the raw
materials, all of strictly Italian origin, right
through to the finished product.

Nous avons da coeur de produire italien.

Le cycle de production de nos meubles est
entiérement intégré, de la matiére premiére
d’origine exclusivement italienne au produit
fini.

Nuestro corazon es italiano.

El ciclo productivo de nuestros muebles estd
totalmente integrado, desde la materia
prima proveniente exclusivamente de Italia
hasta el producto acabado.

Una casa alla moda.

La nostra mission & di creare un arredo per
tutta la casa. Un total living accessibile e in
linea con i gusti di tutti.

A fashionable home.

Our mission is to create furniture for the
entire home. A total living-space concept,
accessible and in line with everyone’s taste.

Une maison & la mode.

Notre mission est de créer un mobilier pour
toute la maison. Un total living abordable et
conforme aux goUts de chacun.

Una casa a la moda.

Nuestra misién es la de crear mobiliario para
toda la casa. Un total living asequible y que
responda a los gustos de todos.

Siamo piu di mille!

600 dipendenti e un indotto che conta
oltre 1000 persone: una realtd innovativa e
consolidata nel mercato mondiale.

More than a thousand of us!

600 employees and a supply chain of more
than 1000 people: a major, innovative,
consolidated player on the world market.

Nous sommes plus d’'un millier !

600 employés et des retombées sur plus de
1000 personnes font de notre Groupe un
acteur novateur et bien établi sur le marché
mondial.

ijSomos mas de mil!

600 empleados y un sector derivado de mads
de 1000 personas: una industria innovadora 'y
consolidada en el mercado mundial.

Una storia di qualita.

Da sempre il Gruppo Imab aderisce a
percorsi indirizzati alla qualitd dei prodotti e
alla tutela dellambiente.

A history of quality.

The Imab Group has always implemented
strategies intended to ensure product quality
and environmental protection.

Une histoire de qualité.

Le Groupe Imab s’est toujours engagé dans
une politique de qualité des produits et de
protection de I'environnement.

Una historia de calidad.

Desde siempre, el Grupo Imab adopta
procedimientos tendientes a la calidad
de sus productos y a la tutela del medio
ambiente.

Grandi numeri per un grande progetto.
400.000m? di pannello lavorato in un mese.
130.000m? di superficie coperta. 140 camion
distribuiscono nel mondo 90.000 colli di
prodotto.

Big numbers for a big project.

400,000m? of boards processed. 130,000m?
of buildings. 140 trucks distribute about
90,000 product items worldwide.
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De grands chiffres pour un grand projet.
400.000m? de panneaux travaillés en un
mois. 130.000m?’ de surface couverte. 140
camions distribuent 90.000 colis de produits
dans le monde entier.

Grandes nUmeros para un gran proyecto.
400.000 m? de tableros elaborados cada
mes 130.000 m? de superficie cubierta. 140
camiones que distribuyen 90.000 bultos de
productos en todo el mundo

Imab Group per la sostenibilita.

Risparmio energetico e processi produttivi
ad elevato livello qualitativo permettono una
produzione con prezzi sempre piUu economici
e convenienti mantenendo inalteratii livelli di
qualitd ed efficienza.

Imab Group for sustainability.

Energy saving and production processes
with high quality level enable it to produce
with more and more competitive, affordable
prices, with exactly the same quality and
efficiency levels.

Imab Group pour le développement
durable.

Les économies d’énergie et les procédés de
production de haute qualité permettent
une production & des prix de plus en plus
avantageux tout en maintenant les mémes
niveaux de qualité et d’efficacité.

Imab Group por la sostenibilidad.

El ahorro energético y los procesos
productivos de altisima calidad permiten
lograr una produccién con precios cada vez
mds econdmicos y convenientes sin renunciar
ala calidad y a la eficiencia.

PANNELLO
ECOLOGICO
DS
% leno S




Imab per la sostenibilita Imab for sustainibility

Da sempre sosteniamo
Fambiente con progetti
eco-friendly focalizzandoci
prevalentemente sulla qualita
dei nostri prodotti.

Altissimi livelli di efficienza sono
possibili grazie a un risparmio
energetico nei processi
produttivi.

Crediamo che il sole e le energie
rinnovabili possano contribuire al
futuro della nostra azienda; per
questo abbiamo installato diversi
impianti fotovoltaici presso le
nostre strutture, in modo che lo
standard produttivo della nostra
azienda sia perfettamente

in linea ai modelli energetici
internazionali.

Imab pour le developpement
durable

Imab por la sostenibilidad

We have always supported the environment with
eco-friendly projects, focusing mainly on our products’ quality.

Extremely high efficiency levels are possible thanks to energy saving in
production processes.

We believe that the sun and renewable energy sources

can contribute to our company’s future; this is why we have installed
several photovoltaic plants at our locations, so that our company’s
production standard is perfectly in line with international energy
models.

Nous avons toujours soutenu I'environnement avec des projets
respectueux de I'environnement, axés principalement sur la qualité de
nos produits.

Les économies d’énergie réalisées dans les procédés de production
permettent d'atteindre des niveaux d’efficacité optimaux.

Nous pensons que le soleil et les énergies renouvelables peuvent
contribuer & I'avenir de notre entreprise ; c’est pourquoi nous avons
installé plusieurs systémes photovoltaiques dans nos installations,
de sorte que le niveau de production de notre entreprise est
parfaitement conforme aux modeles énergétiques internationaux.

Sostenemos el medio ambiente con proyectos ecoldgicos desde
siempre, concentrandonos principalmente en la calidad de nuestros
productos.

Altisimos niveles de eficiencia, posibles gracias al ahorro energético
durante los procesos productivos.

Creemos que el sol y las energias renovables pueden contribuir al
futuro de nuestra actividad industrial; por ello hemos instalado varios
equipos fotovoltaicos en nuestras estructuras, de manera que el
sistema productivo de nuestra empresa sea perfectamente conforme
con los estdndares energéticos internacionales.




Imab per la sostenibilita Imab for sustainibility

Energie alternative, per una
produzione responsabile.

Alternative energies, for
responsible production.

Des energies alternatives pour
une production responsable.

Energias alternativas para una
produccioén responsable.

Imab por la sostenibilidad

Imab pour le developpement
durable
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Crediamo che un certificato di qualita non sia solo un riconoscimento,
ma una vera responsabilitd verso lambiente, che con forza portiamo
avanti valorizzando e qualificando le strutture produttive in unottica
carbon neutral, a bassa emissione di Co2. Il nostro impegno &
costantemente focalizzato sul territorio e sulla sostenibilita,

al fine di poter immettere nel mercato un prodotto che sia
responsabile ed ecologico al 100%.

We believe that a quality certification is not just an award but

a real responsibility to the environment, which we pursue with
determination, upgrading and updating our production plants with a
carbon neutral approach, with low Co2 emissions.

We are constantly committed to our local community and
sustainability, to allow us to offer the market a 100% responsible,
environment-friendly product.

Pour nous, un certificat de qualité n’est pas seulement une
reconnaissance, c’est une véritable responsabilité envers
'environnement, que nous assumons avec détermination en
améliorant et en qualifiant les installations de production dans une
perspective de carbone neutre, avec de faibles émissions de CO2.
Notre engagement est constamment focalisé sur le territoire et
sur la durabilité, afin de pouvoir mettre sur le marché un produit
responsable et 100 % écologique.

Para nosotros, un certificado de calidad no es solo un reconocimiento
sino una verdadera responsabilidad para con el medio ambiente,

que desempeinamos valorizando y cualificando los establecimientos
productivos bajo el concepto de carboneutralidad, con baja emision
de Co2. Nuestro compromiso se orienta constantemente al territorio
y a la sostenibilidad, a fin de poder introducir en el mercado un
producto 100% responsable y ecoldgico.

La promessa che facciamo a tutti i nostri clienti & fornire prestazioni
eccellenti senza rinunciare all'integritd ambientale, sviluppando lintero
ciclo produttivo in Italia per garantire il 100% del risultato in originalitd,
design e valore. Il forte orientamento all'innovazione & il motore portante
della collaborazione con il Gruppo Loccioni, integratore di tecnologie
riconosciuto a livello mondiale e leader nellefficientamento energetico
di prodotti, processi e building.

We promise all our customers excellent performance without sacrificing
environmental integrity, carrying out the entire production cycle in

Italy to guarantee the very best results in terms of originality, design

and value. Our strong orientation towards innovation is the driving
force behind our partnership with the Loccioni Group, world famous
technology integrator and leader in the energy efficiency upgrading of
products, processes and buildings.

La promesse que nous faisons & tous nos clients : fournir d’excellentes
performances dans le respect de 'environnement, en développant
tout le cycle de production en Italie pour assurer 100 % du résultat en
originalité, design et valeur. La forte orientation vers I'innovation

est le moteur de la collaboration avec le Groupe Loccioni, intégrateur
technologique de renommée mondiale et leader dans le domaine de
l'efficacité énergétique des produits, procédés et batiments.

Prometemos a toda nuestra clientela excelentes prestaciones sin
renunciar a la integridad medioambiental, desarrollando todo el ciclo
de produccién en Italia a fin de garantizar plenamente el resultado
en materia de originalidad, alto disefio y valor. La fuerte orientaciéon

a la innovacién es el motor que impulsa la colaboracién con el Grupo
Loccioni, integrador de tecnologias de envergadura mundial y lider en
eficientizacion energética de productos, procesos y construcciones.

Al

Presso la sede principale di Imab Group é stato installato un Leaf
Meter: il misuratore di sostenibilitd che comunica in tempo reale i dati
relativi alle performance energetiche e allimpatto ambientale

degli edifici interessati.

A Leaf Meter, the sustainability meter that reports the energy
performance and environmental impact data of the relevant
buildings in real time, has been installed at the Imab Group
headquarters.

Un Leaf Meter a été installé au siege du Groupe Imab : le compteur de
durabilité qui fournit des données en temps réel sur la performance
énergétique et 'impact environnemental des batiments concernés.

El establecimiento principal de Imab Group estd dotado de un Leaf
Meter: medidor de sostenibilidad que indica en tiempo real los datos
acerca de las prestaciones energéticas y de la huella medioambiental
de los edificios correspondientes.
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